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Конференция Сторон 
Семнадцатая сессия 
Улан-Батор, Монголия, 17–28 августа 2026 года 
Пункт 5 повестки дня 
Политические рамки и тематические вопросы 

  Последующие действия в связи с основами политики  
и тематическими вопросами: землевладение 

Проект решения, представленный Председателем Комитета полного состава 

Конференция Сторон, 

отмечая решения 26/COP.14, 27/COP.15 и 28/COP.16, 

отмечая также, что в Плане действий по гендерным вопросам Конвенции 
Организации Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием и относящейся к 
нему дорожной карты укрепление земельных прав женщин и их доступа к природным 
ресурсам обозначено в качестве приоритетного направления деятельности, 

отмечая далее целевые показатели ответственного руководства земельной 
сферой, гарантированного землевладения и доступа к природным ресурсам, 
содержащиеся в Куньминско-Монреальской глобальной рамочной программе в 
области биоразнообразия, и соответствующий показатель в рамках системы 
мониторинга этой программы, 

признавая, что значительным вызовом развития для многих стран остается 
отсутствие гарантий прав владения, из-за негарантированности которых возникает 
потребность в создании политических и оперативных концепций, позволяющих 
мобилизовывать заинтересованных субъектов и финансовые средства, налаживать 
прочные партнерские связи и реализовывать синергию в целях содействия 
ответственному руководству земельной сферой в соответствии с Добровольными 
руководящими принципами ответственного регулирования вопросов владения и 
пользования земельными, рыбными и лесными ресурсами в контексте национальной 
продовольственной безопасности, 

признавая также, что гарантии прав владения способствуют формированию 
ответственного отношения землепользователей, стимулируя их к внедрению практики 
долгосрочного устойчивого управления земельными и водными ресурсами, 
повышения стойкости к засухе и другой практики, касающейся рекультивации земель, 
и инвестициям в такую практику, а также обеспечивают мелким фермерам, семейным 
фермерским хозяйствам, скотоводам и другим сельским группам поддержку в 
получении доступа к знаниям и технологиям, агро-консультационным услугам, 
кредитам и рынкам, 

приветствуя запуск инструментария по вопросам землевладения, который 
обеспечивает удобный доступ к соответствующим документам и ресурсам по 
вопросам землевладения, опустынивания, деградации земель и засухи, включая 
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информацию и тематические исследования, касающиеся механизмов подотчетности и 
рассмотрения жалоб в сфере землевладения, 

отмечая, что укрепление гарантий землевладения способствует повышению 
жизнестойкости групп населения, затронутых опустыниванием, деградацией земель и 
засухой, в частности коренных народов, местных общин, женщин и девочек, 
молодежи, скотоводов, инвалидов, лиц африканского происхождения и других лиц, 
находящихся в уязвимом положении, 

признавая разнообразие национальных систем землевладения и руководства 
земельной сферой, включая, в зависимости от обстоятельств, установленные законом, 
традиционные, общинные, коллективные и иные признанные на национальном уровне 
механизмы, и подчеркивая, что осуществление мероприятий, связанных с 
землевладением, в рамках Конвенции должно осуществляться с уважением 
суверенитета государств-членов и в соответствии с национальным законодательством, 
политикой и институтами, 

1.  рекомендует Сторонам в соответствии с национальным 
законодательством и системами управления, а также применимыми международными 
обязательствами продолжать учитывать соответствующие аспекты землевладения, 
включая обычные и общинные права доступа к сопутствующим природным ресурсам, 
таким как вода, леса и пастбищные ресурсы, и их использования, в своих планах и 
мероприятиях по борьбе с опустыниванием, деградацией земель и засухой, принимая 
во внимание Добровольные руководящие принципы ответственного регулирования 
вопросов владения и пользования земельными, рыбными и лесными ресурсами в 
контексте национальной продовольственной безопасности, и уделяя внимание 
женщинам и девочкам, а также людям, находящимся в уязвимом положении; 

2.  рекомендует также Сторонам, когда это целесообразно, поддерживать 
проведение и/или содействовать проведению инклюзивного и основанного на 
широком участии диалога по вопросам землевладения на всех уровнях, от местного до 
национального, опираясь на все формы имеющихся знаний, включая партнерство с 
организациями гражданского общества, с целью улучшения условий жизни всех 
людей, находящихся в уязвимом положении; 

3.  рекомендует далее Сторонам, которые проводили такие диалоги, 
представлять в секретариат на добровольной основе доклады о диалогах и связанных 
с ними ключевых мероприятиях на национальном уровне; 

4.  призывает Стороны, являющиеся развитыми странами, и другие 
Стороны, соответствующие органы Организации Объединенных Наций, 
международные финансовые организации и учреждения частного сектора 
поддерживать i) разработку и внедрение систем администрирования прав 
землевладения для улучшения практики ответственного регулирования вопросов, 
касающихся владения землей, с учетом Добровольных руководящих принципов 
ответственного регулирования вопросов владения и пользования земельными, 
рыбными и лесными ресурсами в контексте национальной продовольственной 
безопасности и ii) проведение организуемых по запросу национальных консультаций 
по учету вопросов владения землей в деятельности по обеспечению нейтрального 
баланса деградации земель; 

5.  призывает также Стороны, в соответствии с национальным 
законодательством и конкретными условиями, активизировать усилия по более 
глубокому изучению дифференцированных последствий отсутствия гарантий прав на 
землю для населения, в том числе с учетом интересов женщин и девочек, а также лиц, 
находящихся в уязвимом положении, в частности путем дезагрегирования 
соответствующих данных и разработки соответствующих показателей через свои 
национальные статистические органы и системы, в зависимости от обстоятельств; 

6.  рекомендует Сторонам, с учетом своих национальных условий, 
рассмотреть вопрос о назначении координаторов по вопросам землевладения в целях 
координации включения вопросов землевладения в свои планы и мероприятия, без 
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ущерба для существующих механизмов координации в рамках Конвенции 
Организации Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием; 

7.  просит секретариат, при условии наличия ресурсов, продолжать: 

 a) изучать пути и средства, в сотрудничестве с Продовольственной и 
сельскохозяйственной организацией Объединенных Наций и другими ключевыми 
партнерами, для оказания поддержки Сторонам, желающим учесть вопросы 
землевладения, включая права женщин на землю, в процессе осуществления 
Конвенции и реализации инициатив по достижению нейтральности в отношении 
деградации земель, а также в обеспечении стойкости к засухе, в том числе путем 
содействия укреплению потенциала в области землевладения в контексте 
осуществления Конвенции Организации Объединенных Наций по борьбе с 
опустыниванием и представления отчетности для соответствующих субъектов, таких 
как, в частности, национальные координаторы, координаторы по вопросам 
землевладения и сотрудники, занимающиеся подготовкой отчетности; 

 b) изучать также, в сотрудничестве с Продовольственной и 
сельскохозяйственной организацией Объединенных Наций и другими 
соответствующими партнерами, пути и средства оказания поддержки 
заинтересованным Сторонам в учете вопросов землевладения, включая законные 
права женщин и молодежи на владение и использование ресурсов, при осуществлении 
Конвенции и реализации инициатив по достижению нейтральности в отношении 
деградации земель в соответствии с национальным законодательством и конкретными 
условиями; 

 c) повышать осведомленность о важности ответственного и инклюзивного 
руководства земельной сферой для борьбы с опустыниванием, деградацией земель и 
засухой; 

 d)  взаимодействовать со Сторонами, подразделениями Организации 
Объединенных Наций, организациями гражданского общества и другими ключевыми 
партнерами, принимая во внимание в соответствующих случаях культурные условия, 
с тем чтобы обеспечить охват заинтересованных субъектов на уровнях от глобального 
до местного ради улучшения средств к существованию всех людей, находящихся в 
уязвимом положении; 

 e) принять во внимание предложенные Технической консультативной 
группой для доклада «Состояние земельных отношений и руководства земельной 
сферой» варианты использования существующих глобальных и национальных 
показателей и данных, касающихся руководства земельной сферой и гарантий 
землевладения, в целях обеспечения информации для будущих процессов отчетности 
по Конвенции Организации Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием; и 

 f)  начать консультативный и основанный на широком участии процесс, 
направленный на содействие пересмотру и обновлению соответствующих планов 
действий, инициатив и наборов инструментов, касающихся землевладения, с учетом 
земельных прав женщин и молодежи, в целях укрепления их реализации и обеспечения 
их согласованности с процессами в рамках Конвенции после 2030 года; 

8. просит также секретариат, при наличии ресурсов, оказывать 
содействие проведению совещаний всех четырех групп заинтересованных участников 
в рамках Конвенции Организации Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием 
при обеспечении географической представленности как важного механизма для 
обогащения обсуждений вопросов землевладения и осуществления Конвенции; 

9. просит далее секретариат и Глобальный механизм в рамках 
деятельности, предусмотренной их мандатами в соответствии с Конвенцией, 
представить Конференции Сторон на ее восемнадцатой сессии доклад о ходе 
выполнения настоящего решения. 
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